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Power button
Speaker

Micro USB plug
Light sensor
Volume buttons
Earphones jack
Led Flash

Main camera
Front camera
Notification LED

PL

Przycisk zasilania
Gtosnik

Micro USB plug
Czuijnik $wiatta
Przyciski glosnosci
Stuchawki jack
Led Flash

Tylna kamera
Aparat z przodu

Powiadomienie LED
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COENDUAWN
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ByTOHBT 3a 3axpaHBaHe 1
rosopuTen 2
Micro USB wencen 3
CBETIIMHEH CEH30p 4
cuna Ha 3syka 5
Crywanku xak 6
Led Flash 7
Hasapg kamepa 8
MpenHa kamepa 9
Yeepomnenve LED 10

RO

Buton pornire 1
Difuzor 2
Mufa Micro USB 3
Senzor lumina 4
Butoane volum 5
Mufa casti 6
Led Flash 7
Camera principala 8
Camera frontala 9
LED de notificare 10

DE

Power-Taste
Lautsprecher
Micro-USB
Lichtsensor
Lautstéarketasten
Kopfhérerbuchse
LED-Blitz

Zurlick Kamera
Zweite Kamera
Benachrichtigungs-LED

RU

KHonka BKriloyeHus
AunHamunk

Pa3sbem Mukpo USB
CBeTOBOW CEH30p
KnaBuiua rpomckocTit
Pa3bem rapHuTypbl
Benbiwka

QOcHogHas kamepa
MepepnHsis kamepa
MHavkaTop yBeAoMNeHust

BPOONOUAWN R

ES

Bot6n de encendido
Altavoz

Enchufe micro USB
Sensor de luz
Volumen

Enchufe auriculares
LED Flash

Cémara trasera
Cémara frontal

0 LED de notificacién

PO®ONO UGN WNR

o

HU

Bekapcsol6 gomb
Hangszéré

Micro USB
Fényérzékeld
Hangeré gombok
Fulhallgaté jack
LED vaku
Hatulsé kamera
Ellilsé kamera
Téjékoztaté LED



Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please make
sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it yourself
you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the call
key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not expose
the battery to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere. Return defective batteries
in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan
reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned in
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the waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to the
service shop, please check the updated list of approved service shps on Allview website at the section:
“Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other objects
Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at any
moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content of these
applications. Any request or question regarding third party applications may be addressed to owners of these
applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button for 3
seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set phone
in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the screen.
The main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level, time and
events.
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To display the applications menu, touch the Menu ®)n from the bottom of the main screen. Slide the screen
to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return to the main
screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.
To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.
You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired number.

Messaging
To create and send an SMS, proceed as follows:
- Open the applications menu;
- Open the Messaging application;
- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;
- Write the message;
Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;
- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.
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Contacts

Access the Contacts from menu applications.
Add new contact:
- Open Contacts from main menu;
- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Import/export contacts
You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;
- Press the Options button and select Import / Export;
- Choose memory from which to copy contacts;
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- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™ store.

You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button Add
new account ;

- Tick the option Sync contact;

Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.

To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.
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Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business, communication,
shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on the
screen.

Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.

WLAN

Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks without
password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth

Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also set the
data mobile limit for each SIM.
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More
Airplane mode
Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot
Wifi Direct
Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.
Sounds
This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.
Power Saving
You can choose one of the three power schemes:
-Closed
-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
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Display

a. Brightness: adjust the brightness

b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu

c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive notifications
about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.

Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get localization.

Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
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2) Setup SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.

If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.

Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
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Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.

4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1424

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313 Romania,
registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure,
guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and
services regime, which could put in danger the life and health, security and labour protection, that the ALLVIEW
product Allview V2 Viper S does not put in danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental
impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances ]n the electonic and
electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE
(HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012

-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized
devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 VV1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il of HG nr.
88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313
,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with
the participation of the following institutions: Phoenix Testlab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director

SAR 0,812W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov (,%’/
30.05.2016 |
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HUHCTPYKIIUAM 3A BE3OITACHOCT

BHUMAHME! IIpoyeTrere BHUMATEIHO T€3U HHCTPYKLMH U TH cliejBaiite.

Kapaiite npeanasziuso: IIpenopbsuBaMe Ja He u3nona3Bate TenedoHa Kokato modupare. AKO ce HaJIOXKH Ja TO
nosn3are - Biroyere pexxum — CBOBOHU PBIIE.

H3kiarovere Tesedona KoraTo cre B caMmosieT

CMy1eHusTa, IPUYHMHEHN OT MOOMIIHHTE Tene(OHU BIMAAT HAa O€3011aCHOCTTa HA Bb3/yXOIIABAHETO, H II0PaJn TOBA
€ HEe3aKOHHO, Jia IO M3II0JI3BaTe B camorera . Mot yBepere ce, 4e TenedoHa e H3KIIOUCH JOKaTo CTe B caMoJIeTa.

B 6osinuna: Koraro usnonssare tenedona B GosHuua , TpsiOBa 1a ce cbhoOpassBaTe ¢ MpaBUiIaTa ONPENCICHH OT
GonHMIATA.

Oropusupan cepsu3: CaMo OTOPU3MPAHU CEPBH3M MOTaT Ja peMOHTHpaT TenedoHa. Ako oTBopute Tenedona u ce
OIMTATEe CaMo Jia ONPABUTE EBEHTYyaJlHa MOBpPEJIa, FApaHIHsATa QBTOMATHYHO CTaBa HEBAJIMIHA.

Axcecoapu u 6aTepuii: TpsOBa 1a ce 30I3BAT, CAMO aKCECCOApH U Oarepuii 0100peHH OT NPOU3BOUTEIS .
Cnemnn ob6akianus:. YBepeTe ce, ue TeJedOHBT € BKIKUYEH, KO0 KejlaeTe 1a HANPaBuTe CNeIIHO MOBUKBAHe,
Habepere 112 1 HaTHCHeTe KJIABHINA 32 noBHKBaHe. [loTBbpIeTE MACTOTO, 00siCHETE KAKBO Ce € CJYYHJI0 H He
3aTBapsiiiTe MOBHKBAHETO.

Batepusi u 3apexaane Ha Oarepusita: IIpenopbuBa ce IBIHO 3apeXxJaHe Ha OaTepuaTa MpeaH U3MON3BaHE HA
ycTpoiictBoto. He m3naraiite Garepusita Ha Temmeparypu Haj 40 rpagyca unemuii. He usnaraiite mim XBbpisiite
GaTepusita B OrbH. M3xBbpisiite Oatepuiite B 0003HaYEHUTE 32 TOBA MECTA.

Bunmanue: He HocM OTrOBOPHOCT aKo TeneoHa € U3MON3BAH 110 PA3IMUYeH HAYMH OT yKa3aHUATA B HHCPYKIHATA.
Hamata koMIaHus cH 3ama3Ba IIpaBOTO J1a IPaBH NPOMEHH B ChIBPKAHHETO HA PHKOBOJICTBOTO, 6e3 J1a OTOBeCTsABa
ToBa my6muuHO. Te3u npoMeHy e ObJaT ONOBECTIBAHY B caiiTa Ha KoMmmanusTa. [IpoussBoaurens - Visual Fan Ltd.,
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CH 3ama3Ba paBOTO Ja Crpe paboTa ChC BCEKU CEPBH3CH LICHTH, YIIOMEHAT Ha FapaHIMOHHATA KapTa, KbM JaTarta
Ha 3aKyIlyBaHe Ha IIPOJYKTa.

3a na n3berHere HeAOPa3yMEHHUs], IPEIN 1A 3aHECETE YCTPOMCTBOTO 32 PEMOHT B HSKOi OT CEpBU3UTE, MOJIS
npoBepere Ha crpaHuiara Www.allviewmobile.com, nanu u3dpanus cepsu3 Gpurypupa B 0GHOBEHHsI CIIUCHK €
YI'bIHOMOIIEHH CEPBU3H.

3a noseue uH(pOpMAILHS 32 IPOAYKTa oceTeTe www.allviewmobile.com. He nokpuBaiite anTeHaTa ¢ pbka HIu OT
npyru npeametu HecniazBaneto Boau 10 npo6iemu 3a CBbp3BaHe U ObP30 0CBOOOKIaBaHE OT OTTOBOPHOCT Ha
Garepusirta.

Beudky npritoskeHus, IpeloCTaBeHN OT TPETU CTPAHH, KAKTO H MHCTAIHPaHU HA TOBA YCTPOHCTBO, MOTraT Ja ObaaT
MOAM(DHIMPAHU 1 / WK CHIPEHU BBB BCeKH eMH MOMeHT. Visual Fan OO/l He HOCH OTTOBOPHOCT 1O HUKAKbB HAUMH
3a MoAUGbUKALUY Ha YCIYTUTE WK ChIbPKAHUETO HA TE3HU IPHIOKEHHs. BCsAKO MCKaHe WM BHIPOC O OTHOLICHHE
Ha TIPUJIOXKEHHS Ha TPETH JIMIA, MOXKe J1a ObJe aApecHpaHo 0 COOCTBEHHUIMTE HA Te3U MPUIIOKEHUS.

BxniouBaHe H3KJII0YBaHe HA YCTPOHCTBOTO H PEKUM HA H3YaKBaHe

Cnen nocraBsme Ha SIM kapTuTe, Kaprata mameT M OaTepusra, BKIOYeTe TeneoHa, upe3 HATHCKaHE Ha
3aXpaHBaLIMAT OYTOH 3a OKOJO 3 CEeKyHIHW. 3a Ja T0 M3KIIOYHMTE ChIIO 33APHKTE 3aXpaHBALIMAT OYTOH M IOCie
TIOTBBPAETE. AKO HaTUCHeTe GyTOHa 3a KpaTKo Tene(bor—ra MHHaBa B PEXHUM Ha M34YaKBaHE W CKpaHa H3racea, 3a J1a
HU3JIC3ETE OT PEKUMa HAa M34YaKBAHE [MaK HATUCHETE 3a KPATKO ChILIUAT 6yTOH.

OTKJTIO‘[BaHe, HaYaJIeH €eKPaH U MPHJIOKECHU S

3a Ja OTKJIFOUYUTE €KpaHa MIpu BBH300HOBSIBAHE OT PEXKUM Ha TOTOBHOCT, ILTB3HETE MPBCTA CU OT ABbHOTO KbM IrOpHATA
YacT Ha €KpaHa. U.Ie C€ MOsIBH OCHOBHMS €KpaH.
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Havanuusit ekpaH MOXKe Ja ce NEePCOHAIM3Upa C MKOHM M NPWIOKEHWs. B ropHara 4acr Ha ekpaHa uMa
]/IHdJO])MaL[I/IOHHa JICHTa, KOATO JaBa PlHdJOpMaI_[PIﬂ 3a cuilaTa Ha CHUTHAJa Ha MOOWITHATA MpEkKa, CbCTOSIHUE HA WlFl,
Bluetooth, HuBo Ha GaTepusita 1 BpeMeTo.

3a Ja BUOUTE MEHIOTO C BCHUYKH IIPUIIOKCHHSA, NOKOCHETE MeHio ukoHata B JOJIHUAT AECEH BI'b]l HAa €KpaHa.
TIpururs3HeTe Ha JIBO 3a 1A CE MPEBBPTAT BCHUKH MKOHH Ha NPUIOKCHUATA. JJOKOCHETE KeTaHOTO HPUIIOKEHHE 33
Jla 7O IIOTBBPAUTE. U3non3eaiite 6yTOHa 3a BPBIIAHE 3a [1a C€ BbPHETE KbM I'IaBHUAT €KpaH.

Hacrpoiiku Ha Tesiepona

3a na HacTpouTe Tele(oHA OTHIAETe B MEHIOTO C NPHIOKeHHsATa U HatncHere Hacrpoiinku / Settings. Mentoro ¢
HACTPOIMKHM € OPraHU3HPaHO B 4 IOJIMEHIOTA:

A:KomyHuKanuid:

1. Hactpoiiku Ha aBete SIM kaptu: ynpasienne Ha GSM u 3G ycnyru.

- I'macoBo moBmkBaHe: m3bepere npenasapurenno kos CUM-kapTa fa ce M3MOI3Ba MPU M3BBPIIBAHE HA TIIACOBO
TOBHKBAHE WJIM JIa TTHTA MPEJIH BCIKO 00X IaHe;

TMoBukBane Ha manHu: u3bepere mpexBaputenHo kost CHIM-kapra fga ce M3MOI3Ba MPH IPOBEKIAHE HA BHICO
pasroBop);

- Cprobuienus: n3bepere npeaaputenno kos CYM-kapra 1a ce U3M0I3Ba MPH U3MpAIaHe Ha TEKCTOBU ChOOICHHS;
2.HacTpoiiku Ha OBHKBAHETO: CICIMAIHI HACTPOHKH 3a TJIACOBH Pa3rOBOPH, BHIEO PasrOBOPH
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3. Wireless & networks: Hactpoiiku 3a ynpasnenue Ha Mo6mwiHu mpexu WiFi, Bluetooth. — Camoneren pesxum:
OTMETKa B KBaJPaT4yeTo, 3a Ja ACAKTHBUPATE BCHUKU OC3)KHIHHI BPB3KH ;
- WiFi :ormeTka B kBaapaTuero 3a jga ce Bkiaoun WiFi mpexa;
- WiFi HacTpoiiku: ThpceHe, BKIIOYBaHe U u3KiIouBaHe o WiFi Mpexu;
3abenexka! 3a 1a ce BKIIOYHMTE B 3aK/IIOUEHH MPEXHU TPsOBa 1a BbBEETE Mapolia;
- Bluetooth: oTmeTka B kBagparueto, 3a ja ce Bkioun Bluetooth ;
- Bluetooth nacrpoiiku : oTBOpeTe MeHIOTO, 3a Ja ThbpcH, Bluetooth ycrpoiicTsa;
- Tethering and portable hotspot: noameno, 3a 1a HacTpoute Tejae(oHa CH, KATO MPEHOCHMA TOYKA 33 JOCTBII 0
HMHTEPHET; MOXKe Jla CIIOJeIsITe BalaTa HTepHeT Bpb3ka upe3 WiFi win USB;
- MoOuIHE MpeXu:

- 3G yenyru: Briodere/uskitouere 3GBpb3kara kbM ompenenena SIM kapra wim usbepere HpeAriodnTaHa
Mob6uiHa Mpesxa: GSM/WCDMA wi camo WCDMA;

- Mme Ha TouKara 3a JOCTBII: HACTPOHTE MMETO HA TOYKATA 33 JOCTHI — 3a MOOUICH JOCTBII JO MHTEPHET Ipe3
CBOTBETHATa MOOMITHA MPEIKa;

B. Cucremnu:
1. Ayano npoduin: 106aBsHe N3TPUBAHE WM MPOMSHA Ha ayauo Ipodiii . Moxere la MepCOHATM3UpPATE ayIHo
npouIMTe, Ype3 MPOMsHA HAa PUHITOH, Pa3No3HABATENeH 3BYK, UM BUOpAIIHii .
2. Jlucnuieii: HACTPONKM Ha PKOCTTA HA JIUCILIEs, CKpHITHCEHBbpa, nHTep(eiic aHNMalHil 1 aBTOMaTHYHO 3aBbPTaHe
Ha JIUCILIes,
3. E3uk u KIaBHaTypa: u3depere e3uK M METOJI 33 BEBEXK/IaHE HA TEKCT;
4. laTa u 4ac: OTBOpETE 3a HACTPOIIKa Ha JaTa 4ac ¥ YacoBa 30HA ;

19 Bg



5. IllaHMpaHe HA BKJIIOYBaHE U M3KJII0YBaHe: MoxeTe 1a HACTPOUTE YCTPOMCTBOTO 33 aTOMATHYHO BKIIIOUBAHE U
HM3KJII0YBAHE B ONPEJICIICH Yac.,

6. IlnaHupane Ha BKJI/H3KJI HA caMoJieTeH peskuM: CaMOJICTHHAT PEXUM MOXKE [1a Ce HACTPOHU 3a BKJIIOYBAHE WIN
H3KIIIOYBAHE B OIIPE/CIICH Yac.

C. Ilpuiiokenus:

1. Hpuaoxenus:

- Unknown sources: orMeTka B KBaJpaTyeTo 3a [a [O3BOJIUTE WHCTAJIALMATA HA IPUIIOKEHUS OT APYrd M3TOYHHLH
OCBCH O(bl/lLII/laJ'IHHH MarasuH 3a IIPpUJIOKEHHUS

- IlpeanounTana QUpEKTOpHs 3a MHCTANALMA. MOKeTe aa uzbepere SD kaprara Wi BrpajeHara HaMeT WIM Ja
OCTaBHTE CUCTEMATa Jla Pelld caMma,

-YnpasieHue Ha NpuiIoKeHusTa: Pasriexnane npeMecTBaHe Wik U3TPUBAHE HA MPUIIOKEHUSTA;

- Storage usage: MEHIOTO M0Ka3Ba CIIMCHK HA BCHYKH MHCTATUPAHN MPUIIOKCHHUS;

2. Ipoduin ¥ CHHXPOHU3HPaHe

- OcHOBHM JJaHHHM: OTMETKA B KBaJpaTyeTo, 3a Ja M03BOJIM HA NPUI0KEHUATA [1a U3NPALIAT U MOTy4aBaT JaHHU 110
BCAKO BPEME;

- ABTOMaTHYHO CHHXPOHHM3HpPaHEe. OTMETKA B KBAJAPaTyeTo, 3a Ja CE TO3BOJIH aBTOMATHYHOTO CHHXPOHM3HpPAaHE Ha
JIaHHHTE;

3. Privacy: na nanpaBute pe3epBHO KOIHUE HJIH Ja Bb3CTaHOBUTE (habpHIHITE HACTPOIKN Ha YCTPOIHCTBOTO.

4. CurypHoct:
- 3aKIII0UBaHe Ha €KPaHa: ONpPEJIelis METO 32 OTKIIF0UBAHE,Iapoia MM JPYT.
- 3akmouBane Ha SIM kapra:akTuBHpaHe/IeakTHBHpaHe Ha 3aKmouBaHe Ha SIM kapra
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-ITapona: IIpoBepete 3a oOKa3BaHe Ha APONIATA, JOKATO BBBEKIATE ;

5. MecTonoJo:xenue:

- Msnon3gaiite wireless networks :0TMeTka B KBaJparyeTo 3a jJa MO3BOJIMTE HA CHCTEMAaTa Jia ONpEJe]H BalleTo
Mectonosnoxenue upe3 Wi Fi mnn mobuinnarta Mpesxa.

- M3nonssaiite GPS satellites otmeTka B kBajparyero, 3a 1a ce OIPEied TOYHOTO MECTOIOIOKEHHE C IIOMOLITA Ha
GPS npueMHuK:;

- EPO assistance: Usnonzsaiire GPS criomaratenuu ganuu, 3a aa ce yckopu GPS nosuunonupasneto;

6. CpxpaHeHue:. BIDKTe HH(OPMALHS OTHOCHO o0liaTa IaMeT U U3MoJ3BaHaTa naMer Ha Mukpo SD kapra

1. JocTbn

2. T'nacoB Bxoa 1 n3xo0a: Hactpoiiku 3a ri1acoB BXOJ;

3.3a Tenedona: nupopManusi 0THOCHO CHCTOSIHHETO M M3II0/I3BAHETO HA GaTepusiTa, NpaBHH MHDOPMANUH,
MojeJia Ha TeJe)oHA H BepcHsATA Ha codTyepa.

HWHCTPYMEHTH

KOHTAKTH

ﬂOCT’LH J10 KOHTAKTUTE YPE3 MEHIO IPUIOKECHHUATA. ITo HOI[p3.36I/Ip3.HB 1€ CE IMOSABAT KOHTAKTH OT BallaTa CI/IM—KapTa
n TenedoH.

JloDaBsiHe HA HOB KOHTAKT:

- OTBOpCTe KOHTAKTH OT I'NIaBHOTO MEHIO;

- ﬂOKOCHCTC + cuMBoOIIa B TOpHaTa JsCHa CTpaHa Ha eraHa;
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- HM3bepere mamerra B KosATO HMckate Jjga  cbxpanure: CHM
- No6aBete nu(popMarys 3a KOHTAKTa;

- Hakpas noxocuere I'oroso / Done.

JloGaBsiHe HA HOB KOHTAKT OT CIIMCHKA ¢ 002:K/IaHUATA:

- Ot MeHIOTO ¢ prioxenusita otsopere call log;

- JlokocHeTe Tene()OHHUAT HOMEpP KOHTO HCKaTe Ja 3aluLIeTe;

- Nokocuere Hos xonrakr / New contact button;

- 30epeTe mameTTa B KOATO HCKATE J1a ChbXPaHHUTE

- Jlo6aBete nupopmalys 3a KOHTaKTa,

- Hakpas nokocnere I'oroBo Done.

HpeXB'pr'lﬂHe Ha KOHTAKTH

Bue moxerte Ja IPEXBBPIIATE KOHTAKTH MEKIY NAMETUTE KAKTO clieqBa.:
- OtBopete Contacts;

- Hatucuere Options 6yron u usbepere Import / Export;

- H366pCTC TaMeTTa OT KOATO MCKATe Ja Konupare KOHTAaKTa,

- U36epete mameT B KOSTO MCKATE J1a KOITMPATE KOHTAKTA;

- MI3GepeTe KOHTAaKT 3a KOIHUpAHE ;

- Hatucuere Copy 6yToH.

l'lepconamnupaﬂe HA KOHTAKTHTE CbC CHHMKH HJIM PUHITOH

3abenexka: Konraktnre B CUM kapTaTa He MOraT /1a ce ePCOHATM3HPAT CbC CHUMKA HJIM PHHITOH.

3a 1a 106aBUTEe CHUMKA KbM KOHTAaKTa CIIE/IBAHTE CIICHUTE CTHIKU:
- OtBopete Contacts;
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- JlokocHeTe U30paHOTO M€ Ha KOHTAKT;

-B TOpHaTa [sCHa 4acT Ha €KpaHa JOKOCHETE CUMBOJIA 3a L[O6aB)IHe;

- B 51eBUAT BI'biI Ha €KpaHa JJOKOCHETE CUMBOJIA 32 CHUMKH,

- H36€pCTC METOZ HAa BbBCXKIAHEC Ha H306pa)](eHl/lCTO: Cl)OTO CHHUMKaA WJIH OT rajepusra.
3a na job6apute crielM(pUUeH PUHITOH KbM KOHTAKTa HAIPaBeTe CJIEJHOTO:

- OtBopete Contacts;

- JlokocHeTe U30paHOTO UME HAa KOHTAKTa;

- Hatucuere options 6yron u Options ;

- JloxocHete Ringtone u uszbepere xenaHusT 3BYK.

Pasrosopu

3a a HabepeTe HOMeP,0TBOPETE KJIaBUaTypara Habepere Homepa 1 HaTHCHeTe OyToHa call.

3a Jla OTrOBOPUM Ha Jpar IOBUKBAaHE MKOHATa HA JACHO, W /1a OTXBBPJHU IUIB3raHE HAa MPU3MBA HA UKOHATA, 3a Ja
HaITyCHa.

Mosxete na Habupate HOMEpa U OT CIHCHKA ¢ O0XKAAHUS, JOKOCHETE jKelaHHs Teiae(OHEH HOMEp M HATHCHETEe
GyToHa 3a IIOBHKBAHE B JIOJIHATA YaCT HA €KpaHa.

CbobuieHus :

3a ;a cp3azgeTe u M3IpaTuTe choOLIeHHE npoueunpaﬁ’re KaKTO cie/aBa:

- OTBOpETE MEHIOTO € MPHIIOKEHUATA,;
- OrBopere Messaging npuIoKeHHETO;
- B 1pHOTO Ha expaHa HatucHeTe COMPOSe New message;
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- Hanuere chobuieHuero,;

3abenexkka: Bue cwp3maBare MMS upe3 10OKOCBaHE NpHKayBaTeé CHMBOI M A00aBATEe MEIHIHO CbIbpIKAHHE:
H300paXKeHHs1, 3BYK WM HHIMH.

- B HauanoTo TEKCTOBOTO MOJIE HOGHBHTC HOMEpa WJIX UMETO Ha I0JIy4aTeIs;

- JlokocHeTe CTpesKaTa OT JICHATA CTpaHa Ha TEKCTOBATA KYTHS 3a JIa M3MPATUTE ChOOIICHUETO.

Google Play store

Marasuna 3a TIPUIIOKEHUS TIPEIOCTaBS MHOXKECTBO MPHUIIOKECHHUS OT pa3jInuHU KaTCrOpUM . UTPH, ousHec
KOMYHHKALMii, I1a3apyBaHe, bremectsusl, 3a0aBienus, KHUrH, oOpa3zoBanue, punancuii, hororpadus,
HHCTPYMEHTH, MCIIHs, COHAIIHH MPEXKH, CIIOPT, HOBUHHU.

H’BpBHﬂT IIbT, KOTaTO OTBOPUTE MarasvHa, e BU 6’[)]16 HaITOMHEHO 3a yJ0CTOBEPsIBaHE. AKko Beue umare
peructpaust 8 Google , mombiuere ganuute. Ao HsiMate HatucHete Create Gyrona 3a 1a ch3nazere HOBa
perucTpanys 1 CIeABanuTe CTBHIIKUTE KOMTO BH U3IIHCBA Ha €KpaHa
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JEKJIAPALIUA 3A CBOTBETCTBHUE
Nr. 1424

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc counannara uentpanara B bpaiios, 61-to Brazilor ynuua, nomencku kox 500313
PymsbHus, peructpupano B Thprosekust peructsp bpamos nox Homep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, kato
BHOCHTEJI, C€ FAPAHTHPA, FAPAHIMSA U JeKIapupa Ha CBOSI OTTOBOPHOCT, chriacHo wi. 4 HG nr.1.022 /2002 no
OTHOLICHHE HA POAYKTHUTE U YCITYTHTE PEXKHUM, KOSTO MOXKE Jia IIOCTABH B OMACHOCT JKUBOTA H 34PABETO, CHTYPHOCTTA
o 3auuTara Ha Tpyaa, ye ALLVIEW npoayxkr Allview V2 Viper S He nocrassi B OIIaCHOCT )KHBOTA, 6€30M1aCHOCTTa Ha
TpyJa, He MPHYKHSIBA HEOIArONPUATHN B3CHCTBIS BBPXY OKOJIHATA CPE/ia M € B ChOTBETCTBHE C:

2011/65 Tupexrtusa -B / UE 0THOCHO OrpaHHYeHHsITa B H3IOJI3BAHETO HA HAKOM onacHu BeuiecTsa B] Electonic u
CIEKTPUUYCCKH CHOPBIKCHHSL.

-B JlupexTnBa 0THOCHO a0 U TeaeKoMyHHKalMoHHO obopyaBane R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B JlupekTnBa OTHOCHO 3aCTpaxOBaHEe Ha HUCKO HAIpeKeHne norpedureny odbopyasane 73/32 / LIUE,
mozubummpan or 93/68 / CEE (HG457 / 2003) lupextuBara 3a.

-B JlupekTnBa 1o OTHOLICHHE Ha eJIeKTpOMarHuTHaTa chBMecTuMoct 89/336 / CEE, moandumpan or 92/31/
CEE SI93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS nupektusa: EN50581: 2012

Wsucksanus -B 6e3omacHocTTa Ha eBponeiickara aupekrusa 2001/95 / EO u na EN 60065: 2002 / A12: 2011
SI EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 craHaapTH, 10 OTHOLICHHE Ha CPOKA HA HHBO JELHOEIN Ha
KOMEPCHATH3HPaHH yCTPOHCTBA.

TIpoxyKThT € GWII OLICHEH B ChOTBETCTBHE ChC CICIHUTE CTAHAAPTH:

-I'pmxa 3a 3xpasero: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-6e30MacHOCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 VV1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 VV1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)

-Papnoossyuasane Criekrbp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
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TIpouenypara Ha kanaureta Ha CI'O 3a ChOTBETCTBHE Cce M3BBpIIBa B choTBeTCTBHE C 1999/5 / Tupextusa CEE
(ot npunosxenueto II va HG Nr. 88/2003) noxymenTanusta e B SC Visual Fan SRL, Bpamios, 61-To Brazilor yiunna,
nomeHcku ko 500313, PyMmbHUS KbM HETO Ile ObAAaT MOCTaBEHU Ha Pa3MoI0kKEHUe PH MouckBane. [Ipouenypara Ha
CI'O npoayKTH Ha ChbOTBETCTBUETO € M3BBPIICHO C y4acTHETO Ha cieaHuTe nncrutyun: Phoenix Testlab GmbH

TIpoxyKThT MMa MapKUpOBKa mpriiara. Jleknaparnusra 3a CbOTBETCTBAE MOXKETE [1a HAMEPHTE Ha
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Jupekrop - Kory#a ['eopre
SAR 0,812W/kg %/
Brasov =
30.05.2016 y
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Sicherheitsmal’inahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrfallen
Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen Ihnen das Handy nicht wéhrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es benutzen
miissen, beniitzen Sie immer das ,,Hands free* System wiéhrend Sie fahren.

Sie missen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstérungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus, und
deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich dass das
Mobiltelefon ausgeschaltet ist wahrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des
Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausriistungen verursacht wurden, kann die
Leistungen des Telefons beeintrdchtigen.

Genehmigtes Servicewerkstatte: Nur die genehmigte Servicewerkstétte durfen die Mobiltelefonen reparieren.
Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie durfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehér benutzen.

Notanrufe: Sie sollen daflr sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112
machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestatigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden Sie
das Gesprach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstandige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung
des Gerates. Setzen Sie nicht den Akku keinen Temperaturen héher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku nicht im
Feuer oder im Hausmiill. Bringen Sie die beschadigten Akkus zuriick beim Lieferanten oder in den spezialisierten
Stellen fir Sammlung der beschédigten Akkus.

Achtung: Wir ibernehmen keine Haftung fiir die Falle, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde
als beschrieben im Betrigbshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die
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Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu veroffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der
Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird
der Inhalt des Produktes beriicksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstétten, die von der Gesellschaft S.C.
Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behélt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder genehmigten Partner-
Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf dem Markt der Produktgruppe) nicht
genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt fuhren, die aktualisierte Liste der
genehmigten Werkstatte zu tberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter Abteilung
“Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.

Fir weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen
Gegenstédnden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht
abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfligung gestellt , jederzeit modifiziert
und / oder gestoppt kénnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fir Anderungen der Dienste oder
Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend Anwendungen von
Drittanbietern konnen die Eigentimer dieser Anwendungen angesprochen werden

An-/Ausschaltung und Standby des Gerétes
Nach der Einfiuhrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie
den Startknopf fur 3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf

und bestatigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-
Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.
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Entsperren, Hauptbildschirm, MenU der Applicationen
Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie lhren Finger von unten nach
oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kdnnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem oberen
Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben (ber das Niveau des Signals von
Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmenus, beriihren Sie das Symbol vom @ rechten unteren Bereich des
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmendis. Beriihren Sie das entsprechende
Symbol um die erwiinschte Applikation zu betatigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm
zuriickzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wéhlen und die
Anruftaste driicken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zuriickweisen.

Sie kénnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wéhlen, bertihren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich der
gewdiinschten Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:
- Sie sollen den Applikationenmeni abrufen;
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- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;

- Eintragung des Nachrichttextes;
Vermerk: Sie kénnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-Inhalt
eingeben: Bilder, Klange oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfangers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu ibersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Mend.

Hinzufugen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Mend;

- Beriihren Sie das Hinzufiigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wiéhlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, berihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufugen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Meni;

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Bertihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wéhlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
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- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.

Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfugbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wéhlen Sie Importieren/Exportieren;

- Wahlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren méchten;

- Wahlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wahlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren méchten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf;

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, kdnnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen, das
fur den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie kdnnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:

- Aktivieren Sie den Anwendungmenii > Einstellungen -> KONTOS;

- Berlihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, kénnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken;.

- Wahlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
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Um ein Bild zu assoziieren, mussen Sie folgende Schritte durchfihren:
- Offnen Sie Kontakte;

- Bertihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;
- Bertihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wéhlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfligung stellen:
Spiele, Geschéfte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Bucher, Bildung, Finanzen, Fotografie,
Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird lhre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein Google-
Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues Konto um ein
neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen

Wi-Fi
WiFi Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigharen Netze konnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort kénnen
direkt benutzt werden, fiir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes nétig.
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Bluetooth

Die verfiigharen Gerate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerat anzuschlieen, beriihren Sie den
Name und fugen Sie das Uberprifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier kdnnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie kénnen auch eine graphische
Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.

Mehr

Flugzeugmodus

VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie kénnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fiir Wireless-Zugang zu
erstellen.

Wifi Direkt

Mobilnetze:

Profils

Diese Option erlaubt lhnen die Rufsignale fiir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstérkenregelung, Audio-Klingen, Ankiindigungen

Wahlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wahlen, berithren Sie den Punkt im rechten
Bereich.

Energieeinsparung

Sie konnen einer der drei Profile fiir die Energiesparung:
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- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;

-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige

a. Leuchtstarke: Einstellung der Leuchtstarke;

b. Hintergrundbild: Sie konnen Hintergrundbilder fir das Hauptbildschirm wahlen, fur den
Versperrungsbildschirm und fur das Mend;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu dndern;

d. Warnung firr verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fur verlorene
Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden auch
Notifizierungen uber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten Piktogrammen im
Versperrungsbildschirm;

e. Keine Téatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen uber den Ladenzustand der Batterie und tber die Benutzung dieser Batterie.
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Anwendungen
Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Léschung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste

Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben tber den Ort zu benutzen.

GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben. Sie

erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungefahre Ort
festzustellen.

Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie kdnnen eine der folgenden Muster wahlen: Ohne, Gleitung, Model, PIN,
Passwort.

Info Uber den Inhaber: Sie kénnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungshildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wahrend Sie diese beifiigen.

Verwalter des Gerétes.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von Anwendungen von
unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.
Installieren Sie von der SIM-Karte.
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Die Einfihrungssprache und -methode

1. Wihlen der Sprache: es schlief3t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Prifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufligen oder Léschung von Worter im detaillierten Wérterbuch.

4. Die Einfilhrungsmethode: Wahlen Sie den gewiinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fur Tastaturen

6. Einstellung fir Stimmensuche

Reservekopie und Reset

Sie konnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den Fabrikeinstellungen.

Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfiigung gestellte Datum und Uhr.

2. Automatische Zeitzone: wéhlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wahlen der Zeitzone: Wahlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fir Ruménien, wéhlen
Sie “GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wéhlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie kénnen wahlen von: Monat-Tag-Jahr, Tag-
Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.
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Planung der Einschaltung/Ausschaltung

Sie konnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
Planung des Flugzeugsmodus

Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewiinschter Uhr.

Zuganglichkeit

. Der Powerknopf beendet Anrufe

. Verspétung Beriihren-und- Behalten
. Installierung von Web-Skripten

Optionen fir den Entwickler
Einstellungen und Optionen, die fir die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.

Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons
2.Legale Informationen
3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr. 1424

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Straf3e, Postleitzahl 500313 Ruménien,
in das Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewahrleisten,
garantieren und erklaren auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und
Dienstleistungen Regime, das in Gefahr bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz,
dass die ALLVIEW Produkt Allview V2 Viper S nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat
nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschriankungen einiger gefahrlicher Stoffe] n den electonic
und elektrische Ausriistungen.
-Die Richtlinie iiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)
-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir Niederspannungsgerite Benutzer 73/32 / EWG,
durch die 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, gedndert durch die 92/31 / CEE si 93/68 /
CEE (HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Européischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si
EN 60950-1:2006/ A1:2010/A11:2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert
Gerite.
Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
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EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang II der HG-Nr.
88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Straf3e, Postleitzahl 500313, Ruménien
auf sie wird zur Verfiigung auf Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformititsbeurteilung Verfahren wurde
mit der Teilnahme von folgenden Institutionen erfiillt: Phoenix Testlab GmbH
Das Produkt verfiigt tber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformititserklarung ist bei
www.allviewmobile.com erhiltlich.

CE 0700

SAR 0,812W/kg Geschaftsfiihrer
Brasov /. Gheorghe Cotuna
30.05.2016
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono mévil mientras esté conduciendo. Si hace falta utilizarlo, se
recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el mévil cuando esté en un avion. Las interferencias moviles afectan a la seguridad de la aviacion y es ilegal
utilizarlo en un avion. Por favor, asegurate de que el movil esté apagado o en el modo avién cuando estés viajando.
Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias wireless pueden
afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Si intentas arreglar el mévil por tu cuenta perderas la garantia.
Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el mévil esté encendido, comunica al operador lo
ocurrido, facilita tu locacién y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el movil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria a temperaturas
superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego o al azar, devolver la bateria antigua al centro de donde
comprd el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el expuesto en el
manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este manual sin avisar. Estos
cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el Gltimo se tomaran en
cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd (porque Visual
Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes de dirigirte a un servicio de
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garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos aprobados por Visual Fan en
www.allviewmobile.com en la seccién Soporte&Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado el botén de
encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo botén y confirma. Si pulsas brevemente el
teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente el mismo boton.

Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior a la parte
superior de la pantalla. Se mostrard la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal pueden personalizarse
con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta la barra de notificaciones, las herramientas que
contienen informacion sobre la sefial de red mévil, Wi-Fi@iuetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el boton 2n0 de la pantalla principal. Desliza el botén para cambiar
la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacién deseada para abrirla y pulsa el boton “Atras™ para volver a la pantalla
inicial.

Llamar

Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y pulsa la tecla
llamar. Para llamar a nimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el botén de llamada que esta a la
derecha del nimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la derecha al centro y para rechazar la
llamada, desliza hacia la izquierda.
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Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacién de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el botén nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo contenido
multimedia: imégenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el mend;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el botén guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el ment accede a la aplicacién Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el botdn Contacto Nuevo;
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-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;
-Al final pulsa el botén guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el mend;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el botén Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para acceder a las
aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva cuenta haciendo
clic en el bot6n agregar una cuenta;

-Elige agenda

Personalizacion de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.
-Abre la aplicacién de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;
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-Pulsa el icono del contacto;
-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios, comunicacion,
compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion, herramientas, fotos, social,
deportes, noticias, etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere autenticacion. Si ya tienes una cuenta de
Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y sigue con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes
El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no podras
cambiar.

Gestion de SIM
Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles. Bluetooth
Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Tréfico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un grafico
utilizando la conexién de datos y estableciendo un limite de trafico.
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Mis...

Modo avién

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
Wi-Fi Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y mensaje de
alerta. Los ajustes incluyen: opcion de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio, seleccion
general/silencioso/reunidn/exterior. Pulsa el botén hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la pantalla y men;
c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacién de la imagen;
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d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS nuevos. La
pantalla se encendera periédicamente. También recibiras notificaciones de llamadas perdidas y mensajes no leidos, a
través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafio de la fuente.

Memoria
1. Visualizacion de la memoria interna y tarjeta SD
2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria
Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones
Administracién de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacion

Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites del GPS:
activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacién anénimos. Permite el
uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o moévil para determinar la ubicacion aproximada.

Seguridad

Blogueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y contrasefia.
Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de blogueo. Activacion del bloqueo de la tarjeta

SIM.
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Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortogréafico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio
Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de fabrica.
Cuentas

Administracion de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora
1. Automético: utilizar la fecha y la hora dada por la red o0 médulo GPS.
2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracién automatica de tu zona horaria.
3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.
4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm
5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacién en la que te encuentres.
6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.
47 Es



7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-mes-dia, afio, mes y
dia es la configuracion predeterminada.

Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono. Planificacion modo
vuelo
Puesta en marcha y el modo de configuracién de avion.

Accesibilidad

El botén encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacién legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estén activas en modo de espera.

La funcién "Llamada en Espera" esta disponible s6lo para SIM que hacen llamadas activando la opcién ofrecida por
el proveedor mévil.
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Declaracion de conformidad
N2 1424
Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Cémara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUlI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad, de
conformidad con el art. 5 de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product Allview V2 Viper S teléfono mévil marca Allview,
que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo y la proteccion del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direcci6n n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos
y electrénicos.
- La Direccién con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension, modificada por la Direccion
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34 vendido. El
producto que se describe arriba, en la presente Declaracién y todos los accesorios son de acuerdo con las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacion de la conformidad, se ha realizado segun las disposiciones del
anexo Il de la resolucién n° 88/2003, documentacion se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov, str.Brazilor n° 61, 500313. El
procedimiento assesment productos conforme se cumplié con la participacion de las siguientes instituciones: Phoenix Testlab
GmbH.
El producto tiene la marca CE. La declaracién de conformidad esté disponible en la web www.allviewmobile.com

CE: 0700 Director
SAR 0,812W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov ‘;/
30.05.2016 “h
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a jarmuvet
iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk kia keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk. Ne
hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A hasznalt
akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban leirtak
elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato legujabb
verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe
veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott szerviszeket illeti

(mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely a
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Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a
legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen
talalhato.

Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas targgyal
elmulasztasa igy kapcsolédasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy leallhat
barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy
tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomva a bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a
Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon
megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.

Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az als6 a képernyd fels6 részén
Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb panelbol

all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot sajat

igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek

(vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy
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alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat
tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben elerheto
funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es igenybevetelet. Egy
hivés fogadasahoz hizza az ikont a jobb oldalon, és a hivas elutasitdsahoz hizza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz nyissa
meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek
Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil- es
vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.
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Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrenozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;
- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek

modositasa.
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Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul
jatekok, sport, hirek, sth. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Google Play store
lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es
jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.
Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.
Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
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Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.
- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD Kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol
Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok
Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat

- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
lkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1424

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocidlis kdzpontja Brasso, 61. Brazilor Street, iranyitészam 500313 Romania, regisztralt
a Register of Commerce Brasso mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importdr, biztositjak, garancialis
és kijelentjiik sajat felelosségére cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok
rendszerét, ami veszélybe sodorna az élet és az egészség, a biztonsag és a munkavédelem, hogy a Allview terméket
Allview V2 Viper S nem keriil veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz karos kdrnyezeti hatasok, és az
aldbbiak szerint:

-A 2011/65 / UE iranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és elektromos
berendezések.

-A Irdnyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségii késziilékek felhasznaléi 73/32 / CEE, modositja a 93/68 / CEE
(HG457 / 2003) sz0616 iranyelv.

-A Irényelv tekintetében az elektromagneses osszeférhetéség 89/336 / CEE, modositja a 92/31 / CEE si 93/68 /
CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012

-A Biztonsagi kovetelményeket az Eurdpai sz616 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN
60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi
forgalomba eszkézoket.

A termék mar értékelhetd a kovetkezd szabvanyoknak:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 VV1.6.1 (09-2005)

56 Hu



EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
A megfeleldségi felmér6 eljaras szerint végeztik a 1999/5 / CEE irdnyelv (a 11 HG nr. 88/2003) e dokumentéciot
a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, irdnyitészam 500313, Romania ra majd rendelkezésére bocsatani

a kereslet. A termékek megfeleldségének felmérd eljaras teljesiilt részvételével a kovetkezd intézmények: Phoenix
Testlab GmbH

A termék a CE jelzése. A megfeleléségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.
CE 0700 lgazgato

SAR 0,812W/kg 3heorghe Cotuna
Brasov =
30.05.2016
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé si¢ uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonywaé wszystkie zalecenia
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochod nie korzysta¢ rownoczes$nie
z telefonu komorkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komorkowego podczas jazdy, radzimy
zawsze uzywacé ,,Zestawu glosnomowiacego”.

Nalezy wylaczy¢ telefon komérkowy w czasie lotu samolotem. Zaktocenia spowodowane telefonig komorkowa,
wplywaja ujemnie na bezpieczefistwo lotu, dlatego nie nalezy uzywa¢ telefonu komorkowego w samolocie. Prosimy
upewnic¢ sie czy wasz telefon komérkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie si¢ w samolocie.

W szpitalu: Podczas uzywania telefonu komorkowego na terenie szpitala, musicie przestrzega¢ obowigzujacych
tam zasad. Jakiekolwiek zaktocenia spowodowane tacznoscia bezprzewodowa, moze wplywaé ujemnie na dziatanie
aparatury medycznej znajdujacej si¢ w szpitalu.

Autoryzowany serwis: Usterki telefonu nalezy zglasza¢ jedynie do autoryzowanego serwisu gwarancyjnego.
Nieautoryzowana ingerencja lub proba naprawy telefonu komorkowego skutkuje bezpowrotng utrata gwarancji.

Akcesoria i bateria: Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta baterii oraz akcesoriow.

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest wlaczony, czy dziata, po wpisaniu numeru alarmowego 112,
naci$nij przycisk wybierania. Po polaczeniu z konsultantem wytlumacz co si¢ stato i gdzie. Nigdy nie roztaczaj si¢
pierwszy.

Ladowanie baterii: Przed pierwszym uzyciem telefonu zalecane jest pelne natadowanei baterii. Nie nalezy
naraza¢ baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani nigdy nie wrzucaj ich
do ognia. Zwracaj zuzyte lub uszkodzone baterie dostawcy lub przekaz do specjalnych punktow zbiorki.

Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie ze sposobem podanym w niniejszej
instrukcji. Firma Allview zastrega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez podania tego do
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wiadomos$ci publicznej. O ewentualnych poinformujemy na naszej stronie internetowej, obok produktu, ktérego
dotycza zmiany. Tre$¢ niniejszej instrukcji moze by¢ inna niz tres¢ instrukeji zalgczonej w opakowaniu produktu.
Nalezy bra¢ pod uwage tres¢ najnowszej instrukcji obstugi.

Aby unikng¢ nieporozumiefy, jakie moga mie¢ miejsce w zwiazku z niektorymi serwisami gwarancyjnymi, ktore
obecnie nie sa zalecane przez nasza spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie prawo do
zerwania wspotpracy z niektorymi podmiotami, wykazanymi w certyfikacie gwarancji w dniu wejécia danego
produktu na rynek sprzedazy), przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych
serwisow, ktora znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Wsparcie i serwis —Autoryzowany serwis”.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz nas na www.allview.pl. Aby unikna¢ problemow z tacznoscia lub szybkich
roztadowywaniem si¢ akumulatora nie zastaniaj anteny telefonu r¢kg lub innymi przedmiotami. Wszystkie aplikacje
dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu moga by¢ modyfikowane lub zatrzymane w
dowolnym momencie. Visual Fan LTD nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci
tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich
dostawcow.

Wilaczanie i wylaczanie urzadzenia, tryb czuwania

Po wlozeniu karty SIM, i karty pamigci, naci$nij i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk
Wiaczania/wylaczania telefonu, aby wlaczy¢ telefon. Aby wylaczy¢ telefon, naci$nij i przytrzymaj ten sam przycisk,
a nastgpnie zatwierdZz wybierajac ,,Wylacz telefon”. Krotkie przycisnigcie przycisku Wiaczenia/Wylaczenia telefonu
spowoduje przejscie telefonu w tryb czuwania, ponowne krotkie przyci$nigeie tego samego przycisku spowoduje
wybudzenie telefonu z trybu czuwania.
Blokada ekranu gtéwnego, menu aplikacji

Aby wybudzi¢ ekran ze stanu czuwania, krotko nacisnij przycisk Wiaczania/Wytaczania telefonu, a nast¢pnie
przesun palcem od dotu do gory ekranu.

S9PI



Ekran gléwny mozna personalizowaé tworzac skroty i widzety aplikacji. W gornej czgsci ekranu znajduje si¢
pasek powiadomien zawierajacy informacje o sile sygnatu sieci telefonii komorkowej, stanie WiFi, Bluetooth,
poziomie baterii, godzinie oraz o biezacych powiadomieniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol znajdujacy si¢ na glownej czgsci ekranu. Przesun w lewo,
aby przewija¢ strony menu gtdéwnego. Dotknij ikony aplikacji, w ktora cheesz wejs¢. Aby powrdcic¢ na ekran glowny,
naci$nij przycisk Wro¢.

Wykonywanie polaczen

Aby wybraé¢ numer, na gléownym ekranie nalezy naci$na¢ ikong¢ stuchawki, wpisa¢ numer telefonu i nacis$nij przycisk
wybierania (stuchawki).

Aby odebra¢ polaczenie przychodzace, na ekranie pofaczenia przychodzacego przeciagnij ikong do prawej, aby
odrzuci¢ polaczenie, przeciagnij ikong w lewo. Mozesz wykonywac potaczenia bezposrednio z rejestru potaczen. W
tym celu dotknij przycisk stuchawki z prawej strony zadanego numeru/kontaktu.

Wiadomosé

Aby utworzy¢ i wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:

. Wejs¢ w aplikacje Wiadomosci z Menu gltownego;,
. Naci$na¢ przycisk Nowa wiadomos¢ - ktory znajduje si¢ w dolnej, prawej czesci ekranu.
. Wprowadzi¢ tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztalci¢ wiadomos¢ w MMS przyciskajac symbol agrafki i dotaczajac do tresci wiadomoscei:
obrazy, dzwigki lub filmy.

. W gornej czgsei ekranu wpisa¢ numer telefonu lub nazwisko adresata.

. Przycisna¢ symbol strzatki -> znajdujacy si¢ po prawej stronie pola tekstowego, aby wysta¢ wiadomos¢.
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Kontakty (polaczenia)
Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji.
Dodawanie nowego kontaktu:

. przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;

. dotknij symbolu plusa +, znajdujacego si¢ w prawej, dolnej czg¢sci ekranu;
. wybierz pamig¢ lub konto, na ktorym ma zosta¢ zapisany nowy kontakt;

. wprowadz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodawanie kontaktu z rejestru polaczen:

. w menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

. dotknij numeru telefonu, ktory chcesz zapisac;

. dotknij przycisku Nowy kontakt;

. wybierz pamigé lub kontakt, do ktorego zapisa¢ dane;
. zapisz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktéw

Mozesz importowac i eksportowaé kontakty pomigdzy pamigciami lub kontami, aby to zrobié:

. wejdz w aplikacje Kontakty;
. naci$nij Opcje oraz wybierz Importuj/Eksportuj;
. wybierz pamigé, z ktorej checesz skopiowaé kontakty;
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. wybierz pamig¢, do ktorej cheesz zapisaé kontakty;
. wybierz kontakty do skopiowania;
. naci$nij przycisk Kopiuj;
Synchronizacja kontaktu z kontem
Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do wejscia do
sklepu Google Play.
Aby zsynchronizowa¢ kontakty konta:

. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA,

. wybierz konta, jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta naciskajac
Dodaj konto;

. zaznacz opcj¢ Rejestr polgczen (Agenda).

Personalizacja kontaktéw z wlasnym zdjeciem

Uwaga: Do kontaktéw z pamigci SIM nie mozna dodawa¢ wiasnych zdjg¢ lub dzwonkow.
Aby dodac¢ zdjgcie nalezy:

. wej$¢ w aplikacje Kontakty;

. dotkna¢ imienia/nazwy zadanego kontaktu;

. dotkna¢ symbolu edytuj kontakt znajdujacego si¢ w dolnej czgsci ekranu;
. dotkna¢ symbolu kontaktu;

. wykona¢ zdjecie lub wybraé obraz z galerii, aby doda¢ go do kontaktu.
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Sklep Google Play

Wirtualny sklep aplikacji to mozliwo$¢ pobierania wielu rodzajow aplikacji, takich jak: gry, aplikacji
biznesowych, stuzacych do komunikacji, zakupow, podrozy, rozrywki, ksiazek, edukacji, finansow, fotografii,
publikacji, sportu, wiadomo$ci itd.
Przy pierwszym wejsciu do sklepu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto Google, wprowadz
jego dane. Jezeli nie, naci$nij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postgpuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlonymi na ekranie.
Ustawienia
Dostawca ustug moze domyslnie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposob, ze nie bedziesz mogt ich
zmieni¢ samemu.
Wi-Fi
Wchodzac w funkcj¢ Wi Fi w Ustawieniach mozna automatycznie wyszukiwaé¢ dostgpnych sieci. Z sieciami
niezabezpieczonymi hastem mozna Iaczy¢ si¢ bezposrednio, w przypadku sieci zabezpieczonych, konieczne jest
podanie hasta.
Bluetooth
Lista dostgpnych urzadzen wyswietlana jest automatycznie po wiaczeniu funkcji. Aby polaczy¢ si¢ z jednym z
urzadzen z listy, nalezy dotkna¢ jego nazwy i poda¢ hasto weryfikujace.
Wykorzystanie danych
W tym miejscu mozecie wlaczy¢ lub wylaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie rowniez przegladaé statystyki
wykorzystania polaczen danych, oraz konfigurowa¢ limity ruchu (transferu) danych.
Wigcej...
Tryb samolotowy
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VPN (Virtual private network).

Tethering i punkt dostgpu, dzigki ktéremu mozna utworzy¢ bezprzewodowy hotspot z dostgpem do internetu dla
innych urzadzen.

Wi-Fi Direct

Sieci komoérkowe:

Ustuga 3G: w celu wlaczenia / wylaczenia ustugi 3G

Preferowany typ sieci

Punkty dostgpu: przegladaj i zmieniaj w razie potrzeby punkty dostgpu APN.

Operatorzy sieci.

Dzwiek i wibracje

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie glosnoéci dzwonkow dla polaczen, wiadomosci e-mail, wiadomosci SMS oraz
powiadomien. Mozliwe jest ustawianie Wibracji, Gtosnosci, Sygnat dzwigkowego, Wiadomosci.

Profile do wyboru: Ogdlny, / Cichy / Spotkanie / Na zewnatrz. Aby wybra¢ profil nalezy przycisnaé przycisk
znajdujacy si¢ z prawej strony profilu.

Oszczedzanie energii

Istnieja trzy opcje oszczedzania energii:

. Brak oszczedzania
. Normalne: polaczenia i wiadomosci sa wlaczone, potaczenia danych sa zachowane.
. Wydtuzone czuwanie: zostaja zachowane ustugi potaczen i sms.

Wyswietlacz

a. Jasnos¢: aby dopasowac jasno$¢ ekranu.
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b. Tapeta: aby wybra¢ tapet¢ dla ekranu gtownego, odblokowania lub dla menu;
c. Automatyczne obracanie ekranu: funkcja zmiany orientacji ekranu po obréceniu telefonu.
d. Sygnalizacja nieodebranych potaczen i powiadomien:: aby wlaczy¢ sygnalizacj¢ mruganiem pods$wietlenia
wyswietlaczadla nieodebranych polaczen, wiadomosci, powiadomien.
e. Wygaszenie i blokada ekranu: czas oczekiwania przed wejsciem w tryb czuwania;
f. Rozmiar czcionki.
Pamieé
1.wyswietlenie stanu pamigci wewngtrznej i karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
Bateria
Wyswietlanie informacji dotyczacych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.
Aplikacje
Zarzadzanie aplikacjami: wy$wietlaj, usuwaj, przeno$ zainstalowane aplikacje.
Ustugi lokalizacji
Dostep do lokalizacji: pozwala aplikacjom na dostgp do ustug lokalizacyjnych.
Wykorzystanie satelitow GPS: aby wlaczy¢ / wylaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS do lokalizacji;
Ustugi lokalizacji Google: pozwalaja na przesylanie anomimowych danych do lokalizacji, na wykorzystanie danych
pochodzacych ze zrodet takich jak sieci Wi-Fi lub komodrkowe, celem ustalenia prawdopodobnej lokalizacji
urzadzenia.
Bezpieczenstwo
Blokada ekranu: mozna wybra¢ jedng z metod blokady ekranu: Brak, Przesunigcie palcem, PIN, Hasto, wzor.
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Informacje o wlascicielu: aby wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokady.
Ustaw blokadg SIM
Widoczno$¢ haset: aby wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.
Administracja urzadzenia.
Nieznane zrodla: zaznacz, aby zezwoli¢ na instalacjg aplikacji pochodzacych z nieznanych zrodet.
Zaufani agenci
Jezyk, klawiatura, glos.
1. Jezyk. Lista wszystkich jezykow dostgpnych dla urzadzenia.
2. Sprawdzanie pisowni.
3. Stownik uzytkownika: dodawaj lub usuwaj stowa do niestandardowego stownika uzytkownika.
4. Metoda wprowadzania: wybor i konfiguracja zadanego modelu klawiatury.
5. Ustawienia klawiatury.
6. Wyszukiwanie glosowe Google.
Kopia i kasowanie danych

Mozecie tworzy¢ zapasowe kopie danych lub przywracac telefon do ustawien fabrycznych (resetowac telefon).
Konta

Zarzadzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.
Data i czas

1. Automatyczna data i czas: aby pobiera¢ date i czas z sie¢ lub przez modut GPS.
2. Automatyczna strefa czasowa: aby automatycznie konfigurowac stref¢ czasowa.
3. Ustaw datg: wpisz dzien / miesiac / rok, aby ustawi¢ nowa date.
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4. Ustaw godzing: wpisz godzing / minutg, aby ustawi¢ nowy czas.
5. Wybierz strefe czasowa: ustaw strefe czasowa w zalezno$ci od miejscowosci, w ktorej si¢ znajdujesz. Dla
Polski nalezy wybra¢ “GMT+01:00".
6. Format 24-godzinny.
7.Wybierz format daty: istnieja 3 rodzaje formatu daty, mozna wybra¢ jeden z nich: miesigc —dzien-rok, dzien -
miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerzej stosowanym,
ustawionym domysInie.
Planowe wl/wyl telefonu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wiaczenia i wylaczenia telefonu na okreslona godzing/dzien.
Planowe wl/wyl trybu lotu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wlaczenia i wylaczenia trybu lotu na okreslong godzing/dzien.
Ulatwienia dostepu
1. Przycisk zasilania koficzy potaczenie
2. Opoznienie reakcji na dotyk
3. Instalacja skryptéw sieciowych
Opcje programisty
Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
Informacje o telefonie
1. Stan telefonu
2. Informacje o prawne
3. Wersja systemu Android.
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NDECLARACJA ZGODNOSCI
nr. 1424

My, SC Visual Fan SRL z siedziba w Brasov spotecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy 500313 Rumunia,
zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J0O8 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer,
zapewnienia, gwarancji i deklaruja na wlasng odpowiedzialno$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu
do produktow i ustug systemu, co mogtoby poda¢ w niebezpieczenstwie zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony
pracy, ze produkt Allview V2 Viper S nie naraza na niebezpieczenstwo zycie, bezpieczefistwo pracy, powoduje
niekorzystne wplyw na srodowisko naturalne i jest zgodne z:

Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczace ograniczen uzytkowania niektorych substancji niebezpiecznych w]

i elektrycznych urzadzen electonic.

-The Dyrektywa dotyczaca badania sprz¢tow radiowe i telekomunikacyjne & TTE 1999/5 / EWG (HG
88/2003)

-The Dyrektywa dotyczaca ensurance niskiego napigcia uzytkownikow sprzetu 73/32 / CEE, zmodyfikowany
przez 93/68 / EWG (HG457 / 2003) dyrektywy.

Mianowicie z dyrektywa dotyczaca kompatybilno$ci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniona przez
92/31 / CEE si 93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012

-The Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 / A12: 2011 si
EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczace poziomu decybeli limitu z
skomercjalizowanych urzadzen.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nastgpujacymi standardami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
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-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 \V1.7.1 (10-2006)

Procedura zgodnosci oceny wniosku zostata wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE (zafacznika I1 HG
nr. 88/2003) dokumentacji bedacej w SC Visual Fan SRL, Brasov, 61-ci Brazilor ulica, kod 500313, w Rumunii na
to zostang oddane do dyspozycji na zadanie. Procedura oceny wniosku produkty zgodnosci zostal speliony z
udziatem nastepujacych instytucji: Phoenix Testlab GmbH
Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.allviewmobile.com.

CE 0700 Dyrektor

SAR 0,812W/kg Gheo%eﬁtuna
Brasov i/
30.05.2016 :
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-I folositi,
intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-I folositi in avion.
Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de catre
spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-I reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la 112,
apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a dispozitivului.
Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la intamplare. Returnati bateriile
defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut in
manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public acest
lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc modificari.

Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece
Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de
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garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa
consultati lista actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service
autorizat”. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti antena cu mana
sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.
Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice moment. S.C.
Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea ori
suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui dispozitiv.
Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor proprietari ai
acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat butonul
Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire
veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus a
ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului se
gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiFi, Bluetooth, nivelul
bateriei, ceas si evenimente. ®
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Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul meniu din ecranul principal. Glisati pentru derularea
paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi butonul
Inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si
apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din partea
dreapta a numarului dorit.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul glisati catre
partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;

- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini, sunete
sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.
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Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;
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- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google Play
store.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand butonul
Adaugati un cont;.

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.
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Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri, afaceri,
comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media, social, sport,
stiri s.a.

La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, introduceti
datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu puteti
schimba aceste setdri.

Wi-Fi

Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct, ptr.
retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv si
introduceti parola de verificare.
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Rata de utilizare a datelor
Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare al
utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.
Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.
Profiluri
Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari. Setarile
includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari
Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
Economisire energie
Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:
-Oprit
-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;
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-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.

Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare si pentru
meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou, prin
aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele necitite sub
forma de iconite animate in ecranul de blocare;

e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.

Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.

Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS
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Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din
resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.

Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.

Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: adaugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.

4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.
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Conturi
Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.

2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00".

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-zi, printre
care an-lund-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire
Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.

Planificare mod avion
Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.
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Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri
2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator
Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.

Despre telefon
1.Stare telefon
2.Informatii legale
3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr. 1424

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la Reg.
Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe
proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot
pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul Allview V2 Viper S marca ALLVIEW,
nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in
conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice
si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva
93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 VV1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)

-Spectru radio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 \V1.7.1 (10-2006)
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Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei Il a HG nr.
88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania
si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinitd cu
participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab GmbH

Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.
CEO0700 .

SAR 0,812W/kg Director

Brasov Cotuna Gheorghe
30.05.2016
¥
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Mepbl IpeI0CTOPOKHOCTH

BAXKHO!IIpoutTe  BHUMATENbHO JAHHBIE MHCTPYKLMH M CIeAyHTe MM OECIPEKOCIOBHO, B ciyuae
BO3HHUKHOBECHHUS OMMACHBIX CHTyaL[HfI.

Vnpasiienue aromobmiieM: CoBeTyeM He MCII0JIb30BaTh MOOMIIbHBII TenedoH BO BpeMs YIIPABICHUS aBTOMOOHIEM.
B ciyuae ero Mcnonb30BaHHMS, BCErZa MONBb3YHTECh YCTPOHCTBOM I'POMKOiH CBA3M MIIH “CBOOOAHBIE pyKH” KOTrAa
yIpasisieTe aBTOMOOHIIEM.

Beixirounte TenedoH, Korjaa Bbl HAXOAUTECh Ha 6OpTy camoleTa

Tendon MoxeT co3aaTh IOMEXHU B paboTe IEKTPOHHOI0 000PYA0BAHUS B CAMOJIETE U MOBIHUATH HAa 6€3011aCHOCTD
TOJIETOB, TAKUM 00pa30M MCIONb30BaHKE TenedoHa Ha OOPTY caMosIeTa 3alpemeHo.

Toxanyiicra, ybenurecs, uro Baiu TenedoH BbIK/IIOUEH KOIia HAXOUTECh Ha OOPTY camoiera.

BeikirounTe MOOUIIBHBIH Teled)OH B MOTEHIHAIBHO B3PBIBUATON Cpejie.

B 60J'H>HI/ILlaXI le/l HCIIOJIb30BAHUHU Te.]'leq)OHa B 60H}>HP[I_I8X, Bbl JIOJDKHBI IIOAYUHUTCA COOTBETCTBYIOUIUM
TipaBAJIaM, TPEAYCMOTPEHHBIX GOHLHHHCﬁ. JIroOble TOMEXM BBI3BAHHBIMHM HCIIOJIb30BAHUEM GCCHPOBOJZ[HOFO
O60pyJIOBaHl/l$I MOXKET ITOBJIMATE Ha IMIPOU3BOJAUTEIIBHOCTD TCJ'[C(i)OHa.

VTBepkaeHHbIE cepBHCHI: TONBKO yTBEPHKACHHBIE CEPBUCH MOTYT PEMOHTHPOBATH MOOMIbHBIE TenedoHbl. Ecmu
BbI 0TKpBUTN TeTeOH M MBITAETECh Er0 OTPEMOHTHPOBATH CAMOCTOATEIBHO, 3TO BJIEYET 3a COOOIl NpekpaleHue
IleﬁCTBI/lH TapaHTHH TIPOU3BOAHUTEIIA.

AKKYMyJISTOp M TPHHAUISKHOCTH: VICronb3yiiTe TONBKO Of0OpEHHBIE MPOU3BOAUTENEM MPHHAUISKHOCTH H
AKKyMYIISATOPBI.

3KCTpCHHHC BBI3OBBI: y6CIU/ITeCL, 4qTO0 TCJ'ICq)OH BKJIFOUECH W aKTUBUPOBaAH , KOI'Jla XOTHUTE BBIIIOJIHUTH BBI3OB K
9KCTPEHHBIM ciyk0aM mo HoMepy 112, HaKMHTe K/IaBHIIYy BbI30BAa M IOATBEPIMTE Ballle MECTOHAXOXXACHHUE,
00BSCHATE, 4TO MPOM3OIIIO U HE OTKIIoYaiiTe TenedoH.

AKKyMyJATOp M 3apsjka akkymyssTopa: PexomenayeTcss monHas 3apsjika aKKyMylsTopa Mepel HepBhIM
HCTIONBb30BaHMEM  yCTpoiicTBa. He moasepraiite akkymynstop Temmeparypam Boiume +40°C. He Gpocaiite
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aKKyMyJISATOp B OTKPBITBIIf OrOHb MIIM Hayraj. BosBpamiaiite HencrpaBHbIe aKKyMYISTOPBI HPOU3BOIUTEIIO HIH B
CIeLHANbHbIC LIEHTPHI 110 COOPY HEMCIPABHBIX aKKYMYIATOPOB.

Buumanue: Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTH 3a CHTYAallMH, B KOTOPBIX Tele(OH HCIONB30BAH HHAYE, YEM BTO
MPEeIyCMOTPEHO B JAHHOM pYKOBOACTBe. Halla KOMmaHHs OCTaBiIseT 3a COOOW MPaBO BHOCHTh H3MEHEHHS B
coJiepKaHHe PYKOBOJICTBA, 03 OIyOIMKOBAaHUs TOro AeHCTBHs. JlaHHbIC M3MEHEHHs OyIyT pa3MelleHbl Ha BeO-
caiiTe KOMIIAHWH, IIPHJIaras UX K COOTBETCTBYIOLIEMY yCTPOUCTRY.

CozeprkaHne NAaHHOTO PYKOBOJCTBAa MOXKET OTJIMYATHCS OT CYLIECTBYIOLIETO NpOAykTa. B stoM ciydwae, Gymer
MPUHUMATBCS BO BHUMAHHE IIOCIICIHUH.

Bo n3bexanue npobiem, KOTOpble MOTYT BO3HHKHYTb C CEPBHCHBIMH LIEHTPAMH , KOTOpbIE 6oble He on00pens SC
Visual Fan SRL (mockonbky Visual Fan ocraBmser 3a co0oif mpaBo MpeKkpamieHus COTPYIHHYECTBA C JIFOOBIM
COIIACOBAHHBIM CEPBHCOM, CYIIECTBYIOLIEM Ha apaHTUHHOM CepTU(UKATe OT AAaThl HPOAAXKH HA PHIHKE HapTHH
MPOJYKLHUH), HPEXKE YeM IPUBECTU YCTPOICTBO B CEPBHC, IPOKOHCYIBTUPYHTE OOHOBICHHBIH CIIMCOK 0J00PEHHBIX
CEepBHCHBIX LICHTPOB, Ha BeO-caiite Allview B pasznene “Tlomnepxka&cepBuc — YTBepKACHHBIH cepBuc”. {ns Gonee
noapo6Hoi HHOPMaNUK 0 JaHHOM yCTpoiicTBe moceTute caiit www.allviewmobile.com. He 3akpsiBaiite antenny
PYKOM WM JPYrHMH IPeAMETaMH, HeCOOIIOACHHE JAHHOTO yKa3aHMsl MOXET NMPUBECTH K MPOOIeMaM CO CBSI3bIO U
OBICTPOrO paspsaa akkymyisitopa. [IpuIosKeHHs, KOTOPbIE COMPOBOXKIAIOT YCTPOICTBO, M MPEIOCTABICHBI TPETHHMH
JIMIAMH, MOTYT OBbITh NPEKPAILEHbI WK IIPUOCTAHOBIEHHI B 11000i MomeHT. SC Visual Fan SRL siBHO oTKa3bIBaeTCS
OT 5000/ OTBETCTBEHHOCTH WM O0S3aTENbCTBA B OTHOIICHHMM H3MEHEHHH, NMPUOCTAHOBKM WM BPEMEHHOE
MPEKPAIICHHE  YCIYT/COAEPKUMOr0 MPEOCTaBICHHBIX TPETHUMH JIMIAMH, JOCTYIHBIX Ha JIAHHOM YCTpOMCTBe.
JlroOble BOIPOCHI M 3alpOCHI CBS3aHHBIC C COACPKUMBIM WM YCIyraMi, JOIDKHBI HAIPABIATHCS HANMPIMYKO K
MOCTABIINKAM POU3BOJUTEISIM COOTBETCBYIOMIETO COACPKUMOTO HIIH YCIIYTH.
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BruiroueHue/BbIK/II0YEHHE H PEKUM 0KUIAHUS YCTPOiCTBA

Iocne BBenenus SIM — KapT, KAPTOUKH NMAMATH U aKKyMYJITOpa, BKIIOUUTE TeIe(OH , HAKUMAS HA KIABUILY
Home B Teuyennu 3 cex. [l BBIKIIOYEHHUS, HOKMUTE U YAEP)KUBaiiTe Ty jke KiIaBully U noarsepaure. Eciin HaxaTh
KOPOTKO KJIaBUITY Home Bt TEPEKIIOYUTE TCHCdJOH B PEKUM OXXHIaHUS, a NJI BO3BPAILCHUS HAXKMUTE CHOBA, Ty XK€
KJIaBUIILY.

Pa30/10kupOBKA, IVIABHOE MEHIO, MEHIO NPUJI0KEHUI

Jlns pa30IIOKMPOBKH CEHCOPHOTO HKpaHa MPH BBIXOAE U3 PEKMMa OXKHIAHUSA, IIPOBENTE NaJbLEM U3 HIKHEH
CTOPOHBI K BEpXHEH cTopoHe 3kpaHa. OToOpaxaercs rIaBHOE MEHIO.

TIpuitoskeHUsl TIIABHOTO MEHIO MOTYT ObITh HACTPOCHBI SPJIBIKAMH M BHJUKeTaMH. Ha BepxHel yacTu skpaHa
HAaXOJUTCS MaHeNb YBEJOMJICHHS, KOTOpasi COAEPKUT HHpopMaluu 00 ypoBHE curHana MoOunbHbiX ceteid, WI-FI,
Bluetooth, ypoBens akkymysitopa, 4achl # COOBITHS.

Jlns oToOpakeHHst MaHIO IPHIIOKEHHH, HAXKMUTE CHMBOJI M3 rmaBHoro Mento.  Ilepemecture s
HPOKPYTKM TJIOABHOTO MeHI0. KoCHHTECh COOTBETCTBYIONIEIO 3HAUKa JUIS JOCTYNAa K HYXXHOMY HPHIIOKEHHMIO.
Hcnone3yiite kinasuity Hazao 1uist BO3BPAIIEHHUS K TIABHOMY MEHIO.

BbI30BbBI

Jlﬂﬂ BBI30Ba KaKOT0-JIMOO HOMEpa, U3 TJIaBHOI'0 MEHIO, HAKMUTE Ha 3HAYOK IIPHIIOKEHUS 110 BBI3OBY, Ha6epHTe
HOMEp TCJ'ICQJOHa Y HA)XMUTE KIIaBUIITY BbI30Ba. BsI MOXeTe BBI3BAaTh HOMEpa npsiMO U3 }I(ypmua B8b130606, KOCHUTECH
KJIAaBHUIIIK BBI3OBaA C l'lpaBOﬁ CTOPOHBI HY’KHOTI'O HOMEpa.
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Jlnst 0TBETA Ha BBI30BBI, IEPEMECTHUTE LIEHTPAIbHBII 3HAYOK B NPABYIO CTOPOHY, a JUISl OTKIIOHEHUS TIEPEMECTUTE
B JIEBYIO CTOPOHY.

Coo0mmenus

Jlna co3manust u otrpaeieHuss SMS — cooO1ieHui, BBIMOIHATE CIIEAYOIIEe:
- BriGepute pexum MeHIo;
- Bei6epute npunoxenne Coobuyenus;
- U3 npaBoii HIWKHEH CTOPOHBI SKpaHa HAKMUTE KJIABHIILY HOBOE COOOILEHHE;
- Beeaute TekcT cooOLIeHHS;
TIpumeuanne: Moxere mpeoOpasoBaTh coobmenne B MMS myreM HakaTHsi 3HauKa CKpenka W BBOJA MeIua-
KOHTEHTA: KAPTUHKH, 3BYKH WM BUJEO.
- B Bepxnem mosie HabepuTe HOMep Teseh)OHA WM UMS HTOTydaTes;
- Haxmure 3Ha40K cmpeiku — U3 HPABOil CTOPOHBI TIOJISE BBOJA TEKCTA JUIS OTPABKU COOOIICHHSL.

KoHTaKkTBI

Bei6epute npunoxenne Konmakmet 13 MEHIO MPHIOKSHHUH.

Co3xaHne HOBOT0 KOHTAKTA:
- Beibepure npunoxenune Kowmakmer U3 MEHIO TIPUIOKEHHUIT;
- KocHurecs 3Hauka lIOGaBI/ITL + u3 TIpaBOM HHMXKHEM YTUIY SKpaHa;
- BriGepuTe maMsaTh WM aKKayHT, TIe OyAeT COXpaHeH BBOJ;
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BBeI[I/ITe JAHHBIC KOHTAKTa,
ITo oxoH4anuu, Hasxmute Kiaasuiy Coxpanums.

Co31anne KOHTAKTA H3 )KyPHAJIA BbI30BOB!
- U3 meHo npunoxkenuii Beibepute npuiioxenue Teregon;

Kocuutecs HOMepa TSJ’ICd)OHa, KOTOPOTI'O KEJIACTE COXPAHUTD;

Kocuurecs knasuiu Hoewitt konmakm,

BLIGCPI/ITC 00J1aCTh TAMSATH WITH aKKayHT, rae 6yI[CT COXpaHEH BBOJ;

BBenure naHHble KOHTaKTa;

Tlo OKOHYaHHH, HAXKMHUTE KJIABUIITY Coxpanumb.

HMNopT M YKCHOPT KOHTAKTOB:
Bel Moxere UMIIOPTHPOBATH W 3SKCIOPTHPOBATH KOHTAKTBI MEXIY 00JacTSIMU  TIAMSITH  WITA JOCTYITHBIMHA
AKKayHTaMH, CJIE/LYIOIMM 00pa3oM:
- Bribepure Konmaxmeot,
- Haxxmute knasunty [Tapamemposg v Beidepute Umnopm/Ixcnopm,
- BriGepure 06:1aCTh IaMATh U3 KOTOPO#i GyIyT CKONMMPOBAHBI KOHTAKTEI;
- BriGepure 06:1acTh TaMATH B KOTOPOIt BEI Oy/ieTe KONMPOBATH KOHTAKTHI;
- BpIGepute KOHTAKTBI U1 KOTHPOBAHMUS;
- Haxxmute knasumy Konuposams.
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CHHXPOHH3ALHUSI KOHTAKTOB ¢ YUeTHOI 3aNUCBIO;
TIpumeuanue: Ecan Bel eme He MMeeTe akkayHTa, MOXETE CO3JaTh y4eTHYIO 3amuch monb3oBatens Google
Heobxoanmoro uist focryna B Google Play store.
MoskeTe CHHXPOHM3UPOBATh KOHTAKThI KAKOT0-J1100, CIEAYIOIUM 00pa3oM:
- BriGepute mento npunoxkennii— Hactpoitku—AKKAVHT;
- KocHurech HY)KHOro aKKayHTa; €CIIM y Bac HET YK€ BBEJEHHOIO aKKayHTa, Bbl MOJKETE BBOJUTH JAHHBIC HOBOI'O
aKKayHTa yepe3 HakaTue KiaBuiuu JJobasums akkaynm,
- Bxurounte napamerp KoHTakTsl;
Ilepconanu3anus KOHTaKTOB COOCTBEHHBIM H300paskeHHEM
Ipumeyanne: KonrakTel n3 mamsaté SIM — KapTel He MOTYT OBITh CBSI3aHBI 3BYKOM WIIH COOCTBEHHBIM
H300paXKeHHEM;
Jlns Ha3HAueHUs! N300paKEHUsT HAJI0 BBITIONHUTD CIIEAyIOLIee:
- Orkpoiite npunoxenre KoHTakThl;
- Kocuurech uMeHHN HY)KHOTO KOHTAKTa,
- Ha nmkneii cropone skpaHa KOCHUTECHh 3HAUKa PeJAKTUPOBAHMS KOHTAKTa;
- KocHurech 3Ha4YKa KOHTAKTa;

- Cdotorpadupyiite i Beibepute H300pakeHHe U3 Taneped s Ha3HaYeHUsS KOHTaKTa.
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Google Play store

Google Play store mpenaraet BaM MHOXECTBO NMPHJIOXKEHHH CaMbIX Pa3HBIX KaTEropuii: Urpbl, OU3HEC, CBA3M,
MarasuHbl, IyTELIECTBUs, Pa3BIeYCHHUs, KHUIH, oOpa3zoBaHue, (GuHAaHCH, (QOTOrpapuu, MHCTPYMEHTbI, CPEICTBA
MaccoBOH I/IHqJOpMaL[I/Il/l, COLIMAJIBHBIE, CIIOPT, HOBOCTHU U JP.

IIpu nepBom nocryne k Marasuny Google Play store y Bac Oyner 3anpoiena ayrentuduxarus. Ecnu y Bac yxe
€CTb aKKayHT GOOglC, BBCIUTEC JaHHBIC. Ecnmu HET, HAXMHUTC KJIIABHUIIY Hoswiti JJIsT CO3JaHusl HOBOTO aKKayHTa W
cilelyiiTe HHCTPYKLUUSIM Ha SKpaHe.

Hacrpoiiku

IocTaBmuk yciayr MOXET 10 YMOJIYaHHMIO aKTHBHPOBATh HEKOTOPbIE HACTPOHKH CBOEr0 YCTPOHCTBA, TaKUM
06pa3oMm, 4To BbI He Oy/ieTe UMETh BO3MOXKHOCTh M3MEHHUTH JAHHBIC HACTPOHKH.

WI-FI

Hactpoiiku WI-FI: maxkmure 15 10cTyna K QyHKIMH.

Ortkpoiite WI-FI, umeeTcst BO3MOKHOCTB IIOMCKA JOCTYIHBIX CETEH aBTOMATHYECKH, CeTH Oe3 BBO/IA ITApOJIsi MOKHO
HCIIONB30BATh HETIOCPECTBEHHO, [T CETel ¢ MaposieM He0OXO0MHM BBOJI IApOJIsL.

Bluetooth
JlocTynHble ycTpoiicTBa OyneT oToOpakaThesi aBTOMAaTHYeCKH. JIsi MOJKIIOUEHHS K YCTPOMCTBY, KOCHHUTECH
COOTBETCBYIOIICIO NMEHHU W BBEIUTE MApOJIb UL IIPOBEPKH.
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Hcnonb3oBanue JaHHBIX
31ech Bbl MOXKETE BKJIIOYUTh U OTKIIIOYMTH Iepefauy AaHHbIX Ha Tesedone. Takxke, BbI MOKETe IPOCMATPUBATh
rpaq)m( COCTOSIHHSA UCIIOJIB30BAHUA COCIAMHEHHUA NEpeaadn JaHHbIX U uacrpoﬁxm OrpaHU4€HUS MOOHIIBHBIX JIaHHBIX.

JlonoTHuTe/IbHbIE HACTPOIKH
ABTOHOMHBIH PEXUM
Hacrpoiiku VPN (Virtual private network)
Hactpoiikn MOOMIBHOH TOYKM JOCTYHA: MOXKET€ MCIONb30BaTh TeledOH Juli CO3JaHHS TOYKM JAOCTYyHa
6ecrpoBOIHOM CETH.
Ipsimoit WI-FI
MobuibHble ceTH:

. Venyra 3G: BeiOepuTe JUTs BBIKIIOUCHNS/BKIIOUeHHs yeryru 3G
. IIpeanourenus
. Touxu gocTyna: IPOCMOTP U U3MEHEHHs TOYEK JA0CTyHa
. Onepartopsl ceTu.
3ByK

Jlanblif mapamMeTp MO3BOIAET HACTPOMTH CBYKM YCTPOMCTBA [ BXOJAIIMX — BBI3OBOB, JUIS YBEIOMIEHHI
SJIEKTPOHHOH MOYTHI M smS cooblIeHuH, ysenomnenuii. Hacrpoiiku Bmrouaror: Bubpauus ycrpoiictsa, 'poMkocTs,
Menoauu 3BOHKOB, Y BeZIOMIICHUS

Bri6epure O6muit / bes 3Byka/Berpeua/Ha ymune. KocHurech paBoii To4KH JUIs BRIOOpA.
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Pesxum sneprocoepexeHns
MooxeTe BHIOpPATh ONMH U3 TPEX MPO(GUIS SHEProCOSPEIKEHHS:
- Beixmouen
- HOpMaJlebIFlZ BKJIYOYCHBI BbI3OBBI U COOGlLleHl/li[; COCIMHEHHUE Nepeiaviu JaHHBbIX COXPAHAET CBOC COCTOSHUE]
- HpOIlOI[)KI/ITCIlLHbIﬁ Pexum OXHUIOaHUs: YCIIYTH BBI30Ba, SMS COXPAaHAIOT CBOE€ COCTOSTHUE.

Jucneit

a. SIpKoCTb; peryaupoBKa SPKOCTH AUCILIES

6. O6ou: Mmoxere BbIOpaTh (HOHOBOE H300paKEHHE VI IJIABHOTO SKpaHa, JJIs SKpaHa OJIOKHPOBKHU U JUIS MEHIO;

B. ABTOIIOBOPOT KpaHa: aBTOMATHYECKOE H3MEHEHHE OpHEHTaluK HHTepdeiica Ipu HOBOPOTE yCTPOIicTBA.

r. YBeIOMJICHHE HPOIYHIEHHOr0 BbI30Ba U SMS-cOO0LIEHMS: MOCTaBbTE rajouKy A BKIIOYEHHUS! BU3YalbHOTO
NPEIYNPEXJICHUs Il NPOITYIIEHHOTO BbI30BA M HOBOrO SMS-COOOIIEHHS, MOCPEACTBOM MEPHOIHYECKOTO
BKJIIOYCHUs 9KpaHa. Takxke, OyeTe noay4arh yBEAOMIICHHUS O IIPOIMYIIEHHbIX BHI30BAX U HEIPOUTECHHBIX COOOLICHUIX
TI0J BUJIOM aHHMMHPOBAaHHBIX 3HAYKOB Ha SKpaHe GHOKI/IPOBKI/I;

1. TalimM-ayT 9kpaHa: ycTaHOBKAa BPEMEHH, 110 HCTEUEHUH KOTOPOT0 IKPaH MEPEXOIUT B PEKUM OXKHIAHUS;

K. Ctanb mpudra

TamsaTe

1. TIpocMmoTp cBesieHNMIA BHYTpeHHEH amMaTi 1 SD-KapThl HaMsATH
2. Ypanenue u popmatupoBanue SD-KapThl maMsaTH.
AKKYMYJSITOp
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Otobpakenne HHMOPMALHIl O COCTOSIHHH 3apSAKH aKKYMYJIATOPa U O €r0 UCIOIb30BAHHH.
Jucneryep Ipuaoxenui
YpaBnenue NpUIIOKEHUSIMH: YTIPaBICHHE U ylaJeHHEe YCTaHOBICHHBIX HA YCTPOHCTBE MPUIIOKEHHUHA.
Mecronooxenne
JlocTyn K MECTOII0JI0)KEHHIO: II03BOJISICT IIPUIIOKEHUAM HCII0JIb30BaTh HHPOPMAIIMH O MECTOIONIOKEHUI
Cnytanku GPS: BKIIOUCHHE/BBIKIIIOUEHHE UCIIOIB30BaHUs CITyTHUKOB GPS
Google Location Service: nocTyI K HCIOJIB30BAHMIO AHOHUMHBIX JaHHBIX 110 TEKYLIEMY MECTOIOJIOKeHU 0. JlocTyn
K HCIOJNB30BAaHUIO JAHHBIX M3 HMCTOYHUKOB TakMX Kak ceTH WI-FI miM MOOWIBHBIC CeTH JUISl ONpEAelIeHHUs.
NPHUMEPHOTO MECTOIOJIOKEHHUS].
Be3onacuocth
BrnokupoBka skpana. Moxere BbIOpaTh oauH U3 Meto0B: Her, IlpoBectH 1o skpaHny, Pucyrok, PIN, Ilapois.
CaezieHus 0 BlIaJieNble: MOKa3bIBaTh HAa DKPaHe CBEICHHS O BJIaJelblie 0 YMOITYaHHIO.
Bxmrounte 610kupoBKy SIM KapTeI.
OTtobpaskaTh Mapoin: 0TOOpaKEHUE Maposieit BO BpeMst UX BBOJA.
AJIMUHHCTPATOPBI yCTPOCTRA.
HewuspecTHble ncrounuky: PaspemuTs ycTaHOBKY NPHIIOKEHUIT U3 HEN3BECTHBIX HCTOYHUKOB
JloBepeHHbIE y4eTHbIC TaHHbIC
Ycranoska ¢ SIM-KapThl.
SI3bIK M BBOT
1. Bei6op s13bIKa: Britouaet Bce sA3BIKH TelnedoHa
2. IlpoBepka mpaBoMUCaHUS
3. CrioBapb MoJIb30BaTeNs: J00ABICHHE WIH yIaleHHE CIIOB U3 TMOJIb30BATEILCKOTO CIIOBApSI.
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4. Metoasl BBOZA: BEIOOD JKeTaeMOMH KIaBHATYPhI
5. UnauButyabHble HACTPOUKH KJIaBHATYPbI
6. HacTpoiiku ronocoBoro noucka

Pe3epBHoe KonupoBaHue U copoc
MosxeTe co34aTh Pe3ePBHYIO KOIUIO JJAHHBIX HJIM MOXKETE BBINOJIHUTB COPOC Tened)oHa K 3aBOACKUM 3HAUCHHSM.
YyeTHbIe 3aNHCH
YnpasiieHHe Y4ETHBIMU 3alUCAMH M HACTPOHKAaMM CHHXPOHHU3ALMH.
JlaTa u Bpemst
1. ABTOMaTHYECKH: BKIIOYEHHE aBTOMATHYCCKOTO OOHOBIICHMS BPEMECHH M JaThbl Yepe3 CETh MM CITyTHHKH
GPS.

ABTOMAaTHYCKOE ONpeIeJIeHHe YaCOBOTO I0sCA: HACTPOITE Ul aBTOMATHYECKOH KOH(HUrypannuu 4acoBoro

I

nosica

VYcTaHoBUTE J]aTy: HEPEMECTHTE JAEHB/MECAI/TO/ A1 HACTPOUKH JAThI.

VcraHOBHTE BpeMsl: IEPEMECTHTE Yac/MUHYThI/CEKYH/IbI JUIS HACTPONKH BPEMEHH.

BriGepute 4acoBoro mosica: BeIOepHTe YaCOBOM MOAC B 3aBHCUMOCTH OT BAIIEr0 MECTOMONOXKEHHs. Jlns
Pympianu, Bei6epute “GMT +02:00”.

Hcnone3yiite 24-4acoBoii GopmMaT: BKIIOUEH/BBIKITIOUCH.

o~ w

N o

BribepuTte hopmart maTel: ecTh TpH TUNA HOpMAaTa JaThl, MOXKETE BHIOPATh: MECAI-ACHb-TO, IeHb-MECSI-TO
M TOA-MeCSI-11€Hb, CPe/I KOTOPBIX I'0J[-MeCAI-/IeHb SBJISETCS HACTPONKOM 110 yMOITYaHUIO.
TlnanupoBaHue BKIIOYEHHS/BbIKTIOYEHHS
MookeTe HaCTPOUTh BPEMsi aBTOMAaTUYECKOTO BKIIOUCHHS W OTKITIOYEHHS TenedoHa.
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ILnanupoBaHue aBTOHOMHOI0 Pe:KUMAa
Hactpoiikn BKI1I0Y€HHS U OTKIIIOUEHHS AaBTOHOMHOTO PEXKUM a B YCTAHOBIIEHHBIE YaChl.

JlocTynHoCTh
1. Knonka ITutanue 3aKpbiBaeT BBI30B
2. 3ajepiKKa HAXKATUS U yIePKaHUs
3. YcraHOBKa BE6-CKPHUIITHI

ITapameTpsl pa3padoTunka
Hactpoiiki 1 He06X0AUMBbIe ITapaMeTpsbI IS pa3paboTYNKOB mpHioxeHuit Android.

06 ycrpoiicTBe
1. Cocrosinue tenedona
2. FOpuanyeckas nHbOpMams
3. Bepcuu nporpamuoro obecriedeHust
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JEKJIAPAIIUS O COOTBETCTBUU
Hp. 1424

Mei, S.C.Visual Fan S.R.L, ¢ opumimaeckum agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, 3apeructpupoBanHas B
Toprosom Peecrpe Brasov moz wp.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kauecTBe NMOpPTEpa, 0OCCHICIHBACM, FAPAHTHPYEM U 3asBIISIEM 110
COOCTBEHHOMY PUCKY, B COOTBETCTBUN C nonoxeHusiMu cr. 4 HG nr.1.022/2002 o pexume yciyr 1 NpoAyKTOB, KOTOPBIE MOTYT IIOCTABUTh
TOJ1 yTpo3y 370POBbE H KH3Hb J0JIeil, 6e3011aCHOCTh U 3alIUTY TPy/a, uTo ycrpoiictso Allview V2 Viper S marca ALLVIEW, ue craput
TI0JT yTPO3Y JKH3Hb, 370POBbE, 5E30MIACHOCTH TPY/Ia, HE BBI3BIBACT HEraTHBHOE BO3/ICHCTBHE HA/l OKPYIKAIOIIEH CPeloii 1 AByIseTcs B
COOTBETCTBUH C:
-Hdupextuoii Nr. 2011/65/UE 06 orpaHHYeHHsIX NCIOIB30BaHMs HEKOTOPBIX OMACHBIX BEIIECTB B AIKTPHYCCKOM H JIEKTPOHHOM
000pyI0BaHKH.
-JlupeKTHBOii 06 060pyIOBaHIH PaKo U TenekoMMyHHKauuii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-JlnpexTiBa 0 6e30MaCHOCTH ¥ 00ECIICUCHNH MOTB30BATENEH HI3KOBOMBTHOTO 0GopynoBanns 73/32/CEE , ¢ monpaBkamn J{MpeKTHBBI
93/68/CEE (HG457/2003)
-JlupexTuBa 110 d1eKTpoMaruuTHOi coBMectumocti 89/336/CEE, ¢ monpaskamu Jupektussr 92/31/CEE u 93/68/CEE (HG982/2007);
RoHS: EN50581:2012

- Tpebosanms 6e3omackoctn o EBponeiickoit upexrnse 2001/95/EC u crannapros EN 60065:2002/A12:2011 u EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOILICHHH YPOBHS AennGen ucnyckacme TIPOIaBaCMBIMH YCTPOHCTBAMH.

-30poBbe: EN 50360:2001, EN 50361, EN 62209-1 : 2006
-Besomacroets : - EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
-Paguo cextp:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
TIpouesypa OLEHKH COOTBETCTBHUsI ObLiIa BbINOJIHEHa B cooTBeTcTBHM ¢ JlupextuBoit 1999/5/CEE ( ITpunoxenue | HG nr. 88/2003),
nokymenranus xpanuthes B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania 1 6yzeT npeiocTasieHa 1o 3ampocy.
Tporiesypa 1o OLEHKE COOTBETCTBHS YCTPOICTBA ObIIa BBIMONHEHA C Y9aCTHEM Cleylonx kommannii: Phoenix Testlab GmbH
Verpoiicrso umeer mapkupoky CE. Jleknapaius 0 COOTBETCTBHH JOCTYIIHA Ha BeO-caitre Www.allviewmobile.com.
CE 0700
SAR 0,812W/kg Jlupextop

Brasov Cotuna Gheprghe
30.05.2016 /
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SPECIFICATIONS / CHIEIIU®UKALINHN / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKHE XAPAKTEPUCTUKH

General/ 06w/ General/
General/ altalanos/
0Ogolne/ General/ O6wme

Language/ eauk/Sprache/ Idioma/ Nyelv/
Jezyk/ Limba/ A3bik

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halézat/
Sie¢/ Retea/ CeTb

2G:850/900/1800/1900MHz

3G: UMTS 900/2100MHz

4G:FDD 800/1800/2100/2600MHz TDD
2600MHz

Dual Sim /2 Micro sim/2 Micro sim/2
Micro-sim/2 Micro sim/2 Micro sim/2 Micro
sim/2 Micro sim/2 Micro sim

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa

Micro SIM

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

Dimensions/ pa3mepwu/
GrofRRe/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepbl

Dimensions/ pasmepu/ GroRe/
Dimensiones/ Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepb!

146x74,5x8,15mm

Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/
waga/Greutate/ Bec

141,69

Display/ moHuTop/
Bildschirm/ Display/

Resolution/ pesontoumsi/ Auflésung/
resolucion/ felbontas/ uchwata/ Rezolutie/
Pesoniouus

5,5" 1920x1080px IPS FullHD LTPS
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kijelz6/ wystawal/ Display/
Oucnnen

Touchscreen/ Ty ckpuitH/ Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erint6kijelzé/ Ekran
dotykowy/ Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch/
KanauutneeH ceH30peH MynTuTbY /
Kapazitiven Touchscreen Multitouch /
Pantalla tactil capacitiva multitouch /
Kapacitiv érintéképernyé multitouch /
Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch/ Touchscreen capacitive
multitouch / MynbTuTay eMKOCTHbIV
CEHCOPHbIN 3KpaH

Soda lime glass

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa

Characteristics/
XapakTtepuctuku/
Charakteristik/
caracteristicas/
jellemzék/Caracteristici/
Xapaktepuctuku

Operating system/ OnepaunoHHa
cuctema/ Betriebssystem/ Sistema
operative/ Operécios rendszer/ System
operacyjny/Sistem de operare/
OnepauunoHHas Cuctema

Android 6.0, Marshmallow

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgozd/
processor/Procesor/ MNpoueccop

Cortex®-A53 Octa-core 1,3GHz

Graphic processor/ "'pacuyeH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/
Grafikus processzor/ procesor
graficzny/Procesor grafic/ Mpaduyeckuii

Mali T720

npoLeccop
GPS Yes/galJa/Sillgen/Tak/Da/ fa
AGPS Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa
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Flash memory/ ®naw namet/ Flash- 32GB
Speicher/ Memoria flash/ Flashmemoéria/

Pamie¢ flash/Memorie flash/ Namsitb

Flash

RAM memory/ Ram nameT/ RAM- 3GB

Speicher/ Memoria RAM/ Ram meméria/
pamie¢ RAM/Memorie RAM/ MamsaTb
Ram

Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widget/Widget/ BumxeT

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa

Multitasking/ MynTtutackuHr/ Multitasking/
Multitarea/ Tobbfeladatos/
wielozadaniowo$¢/Multitasking/
MHorosagayHoctb

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio
FM/ FM radié/ Radio FM/ Radio FM/
Pagvo FM

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Micro SD

<128GB

Sound/ 3Byk/ klingen/
sonar/ hang/
dzwigk/Sunet/ 3Byk

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ 3,5 mm Klinke/
Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Gniazdo
3,5 mm/Jack 3.5 mm/3.5mm_jack

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ a

Speaker/sucokorosoputen/Sprecher/altav
oz/hangszord/gtosnik/Difuzor/ QuHamuk

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Internet render/ UHTepHeT Hanpasu/
Internet Machen/ Internet render/ Internet
render/ Internet czyni/Redare internet/
BocnpousseaeHve uHTepHeTa

FullHD 1080p
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Render/ Hanpasu / Machen/ hacer/
render/ odda¢/Redare/ BocnpovaseaeHue

FullHD 1080p

Cameral kamepa/ Kamera/
camara/ kamera/
kamera/Camera/ Kamepa

Camera resolution/ rozdzielczo$¢ kamery/
Kamera-Auflésung/ resolucion de la
camara/ kamera felbontasa/ rozdzielczo$¢
kamery/Rezolutie camera/ Pe3ontouus
Kamepbl

16 MP AF /5 MP

Video recording/ Buaeo3sanuc/
Videoaufnahme/ Grabacion de video/
videofelvétel/ nagrywanie
wideo/Inregistrare video/ Bugeo 3axsat

FullHD 1080p

Touchfocus/Touchfocus/Touchfocus/Touc
hfocus/Touchfocus/Touchfocus/Touchfoc
us/Touchfocus

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa

PDAF Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa
High Dynamic Range(HDR) Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ la
Face beauty Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Data/ gaHnu/ Daten/ datos/
adat/ dane/Date/ Mepepgaya
AaHHbIX

Geotagging
4G

Downlink 150Mbps, Uplink 50Mbps

3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA 5.76Mbps
EDGE Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ la Class10
GPRS Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fla Class 12
Bluetooth Class 4.0 cu A2DP si EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/galJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

usB Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

MicroUSB 2.0
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Sensors/ Censopu/
Sensoren/ Sensores/
érzékelok/
czujniki/Senzori/ flaTunkn

Accelerometer/ akcenepomeTtbp/
Beschleunigungsmesser/ Acelerémetro/
gyorsulasmérs/
akcelerometr/Accelerometru/
AkcenepomeTp

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Proximity sensor/ CeHsop 3a 6nusocT/
Néaherungssensor/ Sensor de proximidad/
kozelség érzékel6/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/
JaTtyvk npubnuxexns

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Light sensor/ CBeTnuHeH ceHsop/
Lichtsensor/ Sensor de luz/ fényérzékels/
Czujnik $wiatta/Senzor de lumina/ JaTuuk
cseTa

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

Infrared sensor/ NHdppayepseH ceHsop/
Infrarot-Sensor/ sensor de infrarrojos/
infravoros érzékeld/ czujnik
podczerwieni/Senzor infrarosu/
WHbpakpacHbIi gaTymk

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Internet

Social networking/ CouvanHu mpexw/
Soziales Netzwerk/ Redes Sociales/ A
k6zOsségi halon vald kommunikacié/ Sie¢
spotecznos$ciowa/Retele de socializare/
CoumarnbHble cetn

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

E-mail

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Applications/ MpunoxeHus/
Anwendungen/ Aplicaciones/
alkalmazasok/ Aplikacje/Aplicatii/

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

MpunoxeHus
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Hotspot Tethering Wifi / Bluetooth / USB

Battery/ 6aTtepus/ Batterie/
bateria/ akkumulator/
bateria/Acumulator/
AkkymynsaTop

Capacity/ kanauutet/ Kapazitat/ Li-Pol 3000 mAh
capacidad/ kapacitas/
pojemno$¢/Capacitate/ EmMkocTb

Charger type/ Tun Ha 3apsigHo/ Ladegerat- | DC 5V, 1000mA
Typ!/ tipo de cargador/ A tolté tipusa/ Typ
tadowarki/Tip incarcator/ Tun 3apsigHoro
YCTPOWACTBa

Standby/ pesepsen/ Standby/ Colocarse/ <210h
készenlét/ Czekaj /Timp asteptare/ Bpems
oXuaaHus

Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/ < 850 min
conversacion/ beszélgetés/
rozmowa/Timp convorbire/ Bpems
pasroBopa

Box content/ cbabpxaHue
KyTus/ Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalma/ zawartos¢
Box/Continut pachet/
CopepxaHue naketa

Phone, user manual, warranty card, power adapter, USB data
cable,headphones,blister/ TenedoH, pbkoBoACTBO 3a ynoTpeba, rapaHUMoHHa kapTa,
3axpaHBaLly agantep, USB kaben 3a aaHHu, cnywanku, 6nuctep/ Telefon,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil, USB-Datenkabel, Kopfhorer, Blase/
Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia, adaptador de corriente, cable de
datos USB, auriculares, blister/ Telefon, hasznalati utasitas, garancia, halézati
adapter, USB adatkabel, fejhallgatd, hélyag/ Telefon, instrukcja obstugi, karta
gwarancyjna, zasilacz, kabel USB, stuchawki, blister / Telefon, manual de utilizare,
certificat de garantie, alimentator, cablu de date USB, casti, blister/ TenedoH,
PYKOBOACTBO MOMb30BaTensi, rapaHTUiiHbIA cepTUdUKaT, 3apsiiHOE YCTPOIICTBO,
kabenb Ans nepegayun gaHHbix USB,HayLwHmkn, 6nuctep
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English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.
Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play u npyru mapku ca 3anasenu Mmapku Ha Google Inc.
German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.
Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jel6lések a Google Inc. védjegyei.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play i inne marki sa znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Google, Android, Google Play n npyrue ToBapHbIe 3HaKHU SBISIOTCS TOBapHBIMH 3HaKaMu Google
Inc.
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